AL

parasomnious walks to the calvary
atonic seizures a wink a way
sleep inertia pulls him inside

arussian woman, look holy, baby
poses anr.e.m. cheat

awake for seconds crosses on the wall
crusaders graffitia cross for alife

belief deprivation the doctor says
to be cured with a drop of blood.

parasomnische ausfliige nach golgatha NN2IZND T2 ROIMIDNI
a-tonische krampfe, wimpernschlige, ein wankender weg NNIP PNINAINOVN 9PN
tibermiidung reifst ihn in ihre arme 79239 IMINX NOVIN NIPYN NMNIIN
eine russische frau, schau heilig, mein kind PPN VTR VLIN NYOY YN
mimt flackerndes r.e.m. 107N D.N.9 MY NINXTI
die kreuze an der mauer, sekundenlang zum leben erwacht PPN YY DADN NMIVD Y
kreuzzigler-graffiti: jedes kreuz ein leben DN TN MIATN IV
glaubensdefizit, attestiert der arzt, N9YIN IIN NNINN TON
zu behandeln mit einem tropfen blut. DT OV NPV NP
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